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Predmluva

Vzpominam si na okamzik, kdy se mi do rukou dostal vytisk Moravskych narodnich
pisni sebranych P. FrantiSkem SusSilem, rousinovskym rodakem. Tento okamzik se mi
vryl hluboko do paméti nejenom proto, ze objemna sbirka sama o sobé piisobi tictyhodné,
ale také proto, Ze obsah této sbirky povazuji za velké kulturni bohatstvi naseho naroda.
A kdyz jsem tuto sbirku oteviel, zjistil jsem, Ze obnasi nejenom kulturni bohatstvi
naseho naroda, ale také kulturni bohatstvi mésta Rousinova a jeho nejblizsiho okoli.
Sbirka totiz obsahuje nékolik desitek pisni, které P. FrantiSek Susil umistil do Rousinova,
Slavikovic, Habrovan a Drazovic.

Doufam, Ze vydani tohoto zpévniku pfispéje k vétsimu povédomi o lidovych pisnich,
které se kdysi v Rousinov¢ a jeho okoli zpivaly.

Tteba se vam néktera z té€chto pisni zalibi.

Mné se to uz stalo, a jsem za to P. SuSilovi vdé¢ny.

Pavel Svejnoha

Slovo starosty

Meéstecko Rousinov nachazi se v tidoli, kterym kazdy projit musi, kdo z Brna do Vyskova
putuje. Udoli na severni strané do Drahanské vrchoviny na vrch Kale¢nik vybihd4, na
jizni pak strané je uzavieno vrchem Urbanem, ktery se nad Slavkovem vypina a ktery
si vybral Napoleon Bonaparte jako pozorovatelnu, kdyZz v roce 1804 kousek odtud bitvu
s Ruskem a Rakousko-Uherskem svedl.

Vsak také ptes Rousinov vojska 3 cisafti nékolikrat presla a bidu do kraje piinesla.

V té dob€ uz mél FrantiSek pul roku. Nejvyznamnéjsi rousinovsky rodak, nejvetsi
moravsky obrozenec, knéz, basnik a sbératel lidovych pisni Frantiek Susil. Z jeho
sbirek ¢erpa kazdy folkovy zpévak a také hudebni télesa naSeho mésta jako napiiklad
mlada cimbalova muzika Kale¢nik s primasem Pavlem Svejnohou.

FrantiSek Susil se narodil v domé uprostied namésti naproti radnici. Mezi obéma
budovami probihala cisafska silnice — hlavni tepna formant. I dnes je mezi obéma
budovami velmi husty dopravni ruch, pouze formani maji auta misto vozi a motory
misto koni.

Pisnicky zGstavaji ale stale stejné a dobra vile, kterou pfinaseji lidem, je potiebna
v kazdé dobé.

FrantiSek Havit
starosta meésta



Uvod

Dostava se Vam do rukou zpévnik vybranych pisni pana Franti§ka Susila, rousinovského
rodaka, jemuz dnes mtizeme dékovat za dochovani mnoha lidskych piibéhd, které
se form¢ lidovych pisni mohou znova rozehrat a rozeznit. Pisn¢ ze Slavikovic,
Rousinova a nejblizsiho okoli se vraci zpét na mista, kde vznikaly, a kde je nyni uz
také mizeme znovu slyset z ust slavikovickych a rousinoveckych starkti, mladeze
oslavujici kazdoro¢né svatek sv. Vaclava pti udrzovani folklorni hodové tradice.
Vzkiiseni a znovuobjeveni

téchto lidovych pisni by neprobéhlo bez usili a nadseni rousinovskych hudebniki,
ktefti pisné svych piedkid z doby pied dvéma sty lety nacvicili a zazpivali.
Jednotlivé pisné jsou ndm svym obsahem tak blizké, Ze si 1ze téméf zive predstavit,
v kterych mistech ve Slavikovicich se jejich d&j odehraval, v kterych rodinach mohli
byt tesaii nebo zednici, na kterych polich si prosti lidé pfi préci zpivali, a které stromy
si na Rousinovsku tyto pfibehy jesté pamatuji. Pisné o nest'astné a zapovézené lasce,
o bolesti, o strachu z odvodl na vojnu, o nasilné smrti, o nevéte, o praci, a o vSech
moznych dal§ich lidskych vlastnostech jsou popsany tak barvité a s takovou krasou
slova, Ze i samotné Cteni textli bez melodie ma misty takika dramaticky nadech.
Z obsahu pisni se také mizeme dozvedét, ze se ve Slavikovicich uz tehdy péstovalo
vino, Ze se v Rousinove nachazel rybnik, ze v zahradkach vonély karafiaty, rozmaryny,
ruze, majoranka i konopi.

Zase tak moc se toho nezménilo. Lidé dal prozivaji své piibehy, dale se trapi a raduji
a stale se radovat a trapit budou. Nastésti si ale, také diky tomuto zpévniku, dnes
k tém svym radostem a strastem mohou opét zazpivat pisné, které do Slavikovic a do
Rousinova kdysi patfily a znovu zase patii. Podékujme panu Susilovi.

Marie Strakova

FrantiSek Susil (1804 — 1868)

V Rousinove se 14. ¢ervna 1804 v rodin¢ Fabiana Susila jako tfeti dité narodil
syn FrantiSek. Rodina jisté netusila, ze dava budoucim pokolenim osobnost, ktera
obohati duchovni a hudebni kulturu v dalsich stoletich. Otec byl hostinskym
a v Rousinové se zaslouzil o to, aby se ufadovalo cesky. Byl ¢lovékem pevné
viry, zapalenym vlastencem, povéstnym svym laskavym humorem. Susilova
matka Terezie byla raznou, ale citlivou zenou a vedla svoje déti ke zboznosti
amravnosti. Hlavni vliv na rozhodnuti stat se knézem mél na mladého Frantiska
stryc z matCiny strany, pater FrantiSek Pospisil, ktery v t¢ dob¢ v Rousinove
pisobil. Ten také soukromé Frantiska vyucoval v gymnazidlnim studiu.

kterou skladal na Filozofickém ustavu v Brng, nastoupil do brnénského knézského seminate. Vysvécen na
knéze byl Frantisek Susil roku 1827 a poté nastoupil jako kaplan v Olbramovicich u Moravského Krumlova.
Brzy si tehdejsi brnénsky biskup Frantisek Gindl v§iml biblistickych praci, které Susil publikoval
v riznych Casopisech a v roce 1837 nabidl Susilovi ucast v konkurzu na uvolnéné misto na katedie
biblického studia Nového zakona v knézském seminaii. Susil konkurz vyhral a v 33 letech se stal
profesorem seminate. Kromé latiny, feCtiny a hebrejstiny novy profesor plynné ovladal pét zivych
jazykl: ném¢inu, francouzstinu, italstinu, rustinu a polStinu.

U studentt si Susil brzy ziskal oblibu i pfes své vysoké naroky na jejich znalosti. Podnitil v nich
vlastenectvi, lasku ke vzdélani i k prostym lidem. Jeho Zaci po ukonceni studia do svych novych plisobist’
prenaseli Susilovy myslenky.

Vyvoj spolecnosti nenechaval Susila také chladnym. Zasazoval se o prosazovani ¢eskych zajmu proti
germanizacni politice vlady a byl starostou zalozeného katolického vydavatelského podniku Dédictvi
sv. Cyrila a Metod¢je, kolem néhoz se vytvotila skupina lidi nazyvana Susilova druzina.

Franti$ek Susil pracoval po cely zivot na piekladu Nového zakona do ¢estiny, ktery doplnil vysvétlivkami
a komentatem, zajimal se o d&jiny kiest’anstvi v prvnich stoletich, o kiestanstvi Vychodu a postupné dospél
i k poznani a propagovani cyrilometodéjskych tradic. Stranou jeho z4jmu neztistaly ani starobylé latinské
cirkevni hymny, které prelozil do ¢estiny. Jeho pocity a myslenky se odrazely i ve vlastni basnické tvorbe.
Susilovou velkou zalibou bylo sbirdni moravskych narodnich pisni. Pfevazné béhem skolnich prazdnin
Susil obchazel moravské vesnice a peclivé zapisoval texty i noty pisni, které mu zpivali mistni lidé.
Podatilo se mu zapsat pres dva tisice pisni sestavenych do n€kolika sbornikti. Posledni sbirka Moravské
narodni pisné vysla v nékolika reedicich a dodnes je zdrojem inspirace mnoha sou¢asnym narodopisnym
soubortim a hudebnikim.

V Sedesatych letech 19. stoleti se zhorsil Susiliiv zdravotni stav a zacala se projevovat tuberkuldza.
Susil zajizd€l na Valassko, kde se na doporuceni 1ékaiti obcerstvoval ovéim syrem. Velmi rad pobyval
v Bystfici pod Hostynem, kde byl blizko milovanému poutnimu mistu Hostyn. V Bystiici 31. kvétna 1868
zemfel. Pohteb se konal v Brn¢ za tiCasti velkého mnozstvi jeho byvalych zaka, knézi, spolupracovnikti
a svétskych hodnostaid.

FrantiSek Susil patii k osobnostem, ve kterych se poji dar viry, hudebniho vnimani a poezie s racionalitou
avzdélanim a s umem naslouchat lidem. Byl nablizku kazdodennimu Zivotu na venkove i ve mésté, plnil
sluzbu knéze a zil dobovym spolecenskym vyvojem pro ideu naroda a viry, vlasti a cirkve.

Eligka Skrobova

Literatura:
1.) PhDr. Radomir Maly: Frantisek Susil obroditel Cirkve i vlasti
2.) ,,Frantisek Susil (1804-1868). Odkaz a inspirace® — sbornik pfispévki z konference konané v Rousinové dne 8. ¢ervna 2004
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91. UTONULA

Od Rousinova, Tisnova a Zabreha. Erb. I 172, Lip. 1.77.Cel. 1Il 18
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Bude vojna, bude,
kdo pak na fu ptjde?
Ktera ma milého,
sob¢ uptimného,

ta natikat bude.

Ja bych taky jela,
dybych kona méla,
koni¢ka vraného,
pekné sedlaného,
sedla bych na n€ho.

Co bys tam, ma mila,
co bys tam d¢lala?
,,U Dunaje stala,
koSulenky prala,
to bych tam d¢lala.“ !
Kde bys je, ma mila,
kde bys je machala?
U Dunaje kamen,
stala bych ja na ném,
tam bych je machala.

Kde bys je, ma mila,

kde bys je susila?

Na zelenych lokach,

na hedbavnych $ntrkach,
tam bych je susila. ?

Kde bys je, ma mila,
kde bys je valela?

V cisarské komoie,
s6 tam vale dvoje,
tam bych je valela. 3

Vrat’ se, mila, domd,
ja tam sam pojedu,
az mine sedum let,
potom si t& vezmu. *

Pockam ja sedum let,
Sak nepomine svét,
milé z vojny piijde,

a on si mé vezme,
bude-li Pan Buh chtét.

Sedum let dochazi,
muj milé nejede.
Ach, Boze, rozboze,
kdy pak mné piijede!

Sedum let uz doslo,
milého neslySim,
ach, Boze, rozboze,
ach, ja se obésim.

T
I
-bé& u - pfi-mné- ho,

ta na - fi - kat___

Ja se neobésim,
radsi se utopim,
svoje mladé télo
po Dunaji pustim.

K Dunaji bézela,
Dunaje se ptala:
Jsi-li tak hluboka,
jak su ja vysoka,
bych do té skocila?

Rodi¢ové mili,

ja se s vama 16¢im,
bratrové a sestry,
Bohu vas poro¢im.

Jeji bilé nohy

do pisku sahaly,
jeji bilé ruce
brehu se chytaly.

Jeji cerné vlasy
po vodeé plovaly,
jeji cerné o€i

k nebi se zdvihaly.

Sedum let minulo,

milé z vojny jede.

Coz jeho vrané kun

pod niém tak smutné jde.

bu - de.

Copak, muj konicku,
copak tak smutno jdes?
Zda-li mého téla
unésti nemuzes?

Netizi tvé télo,

tizi mé tva mila,

ktera se pro tebe

vcera utopila.

Hned s konicka slezl,
kord do ného vrazil,
do svého srdecka

z pistole vystrelil.

Uz s6 voba mrtvi,
pochovat jich dejte,
Z rozmarynu vénec
na hrob jim posad’te.

Z rozmarynu vénec
bilym kvitkem kvete;
nenasli se spolu

ti mili na sveété.

! KoSulenky prala,
muj synecku milé,
abys chodil bilé.

2 Na cisarském dvote
na hedbavné $nuire,
tam bych je susila.
Aneb:

V tem cisarském domé,
sO tam $nUry na né.

3 Na zlaté stolici,
stiibrnyma valci,
tam bych je valela.

4 B&z, ma mil4, domd,
poru¢ Panu Bohu,

az ja z vojny pfijdu,

ja si tebe vezmu.

113. NEVESTA NESTASTNICE

0d Rousinova a Kyjova

[: Kdyz dévecka huse pasla, :]

¢erveno pantli¢ku nasla.

A kdyz nasla, skovala ju,
pfisel milé, dala mu ju.

Tu mas, milé, nasu lasku,

vSem mladenctim na vokazku.

Kdyz dévecka huse pasla,
Servené Satedek' nasla.

Do piilnoce vysivala,
od pulnoce zametala.

Kdyz sedni¢ku zametala,
slozama ju polivala.

Jak ju matka uvidéla,
metlic¢ku ji z ruk vydfela.

Hybaj, dcero uplakana,
nése§ myho doma hodn4.?

Na synecka zavolala,
kiivdu jemu zalovala.?

Trp, ma mila, pokud mizes,
Sak dloho trpét nebudes.

Seber sobé co je tvyho,
pidem do kraja ceziho.

A kdyz pfisli na travnicky:
Pohledni mné do hlavicky.

Kolik vlasku ptelozila,
tolik slozé uzelila.*

A kdyz dosli tmavéch lesi,
rozt'al ju na devét kusti.

Tu mas, mila, uleveni,
za na matku nafikani.

Seber, milé, kosti moje,
hod’ je do hluboké zmole.

Vezmi, milé, $atu bilo,
a zakry mo krev nevinno.

Aby vrany nekvakaly
&erny voci neplakaly.®
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! pékné bilé satek

2 Nepolivé ju slozama,
mas vodi¢ku za dverama.

3 §la milému Zalovati:
Z1a, synecku, zla tva mati.

4 Jak do pole prichazeli
byl synecek v zIém domnéni.

5 A jak prisli pies ty lesy,
roztrhnul ju na tfi kusy.

¢ Ale vrany predc kvakaly,
¢erny voci predc plakaly
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126. NELASKA PRIVIRA

Ze Slavikovic od Rousinova
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Na svatého Bartolomy
velka hostina se stroji
u rychtaft v sini
zadné vo ni nevi.

Dceruska pece kolace,
pozvala sobé mladence;
které napted pude,

jeji milé bude.

A ten jeden napted vkro€il,
druhé za ném hnedka sko¢il;
ten tfeti pozadu,

piiviela mu hlavu.

,»Nepriviré, nepfiviré,
dzt’ su ja tviyj tieti milé.
Co mné ju piiviras?
Snad mé nerada mas?

131. POMSTA

Sak bych ja ju nepfivicla,
dbych tebe rada méla.
Dyz t¢ nerada mam,
proto ju pfiviram.

Qd Rousinova a od Pribora
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Ode mlyna k hajicku Sla mynétka pro vodu, ,,Dy sem utal, utal sem,

cesta uslapana;
kdo tu cestu uslapal,
ten mynarku miloval.

Kluce, kluce na dveie:
Je-1li nékdo doma?
Mynaf Sel na mlynicu,
mele réz a pSenicu.

Jak to mynaf uslysel,
do sednice bézel

a popadna sekerku
ut’al jemu hlavéknu.*

pro vodu studenu,
nasla t¢ tam hlavénku
pfevelice ranénu.

,,0, hlavénko, hlavénko,
kam'‘s podé¢la télo?*
Télo je ve mlynici

na dubové lavici.

Ach, mynafi, mynafi,
co ste ud¢lali,

Ze ste mému milému
tu hlavénku utali!

do vody sem vhodil,
aby lidi vidéli,
kdo mné za zent chodil.*

0O, mladenci, mladenci,
nemilujte Zeny,

jé sem zenu miloval,

az sem pro fu zivot dal.

* Plyn, hlavicko, plyn dola
k bystrému Dunaju,

jak k Dunaju doplynes,
potom sobé spocines.

149. SAMOVRAHYNE

Od Rousinova ze Slavikovic
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So0-di-jo sy - ne-¢ka v Ky-jo-véna pra- vé,_ Ze za-bilpa-nen-ko na ze - le-né tra- vé

S6dijo synecka

v Kyjove na prave,
ze zabil panenko
na zelené trave.

Ja jsem ji nezabil,

Vrazila nozécek
do levyho bocka,
z té rany vykvetla
Cervena ruzicka.

Ach, co sis, panenko,
co sis pomeslila!

Pro marny slovicko
srdeCko‘s zranila!

Cervena ruzicka, Zranila, zranila

zabila se sama, modré kafariat, pro synecka svyho,
ja sem se ji dival, Skoda ti, panenko, Ze joz nedostane
jak se mordovala.* $koda ti na stokrat. nikda takovyho.
* Sud'te, pani, sud'te, A ja sem sa dival

ale podle prava; z mastale okénkem,

ja jsem ji nezabil, dyz se zabijela

zabila se sama. bfezovym polénkem.

Od Rousinova

U te-ho ha - je-Cka ze-le-nv - ho

za - bi-li  pa-cho-lka kné-zo-vy - ho,

G C G C Em Dm G C

za-bi-l ho,

U teho hajecka zelenyho
zabili pacholka knézovyho.
Zabili ho, on tam lezi,

jeho frajerenka za ném beézi.

ontam le - Zi,

— T
je-ho fra-je - re - nka

zafém bé - Zi.

Slavkovsky hodine slySet sem bit,
prisla mné novinka, Ze mam umfit.
Deékuju té, moje mila,

ze se mé pii smrti navscivila.
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378. C Am

Ze Slavikovic
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V Roésinové rebnicek, Utopil se, Skoda ho, Place vo né dévecka,
aj, v Rosinové rebnicek, aj, utopil se, skoda ho, ze uz pozbela synecka.
utopil se tam synecek, pfisla vodinka, vzala ho, * Neplag vo ié. dité mé
ja, synecek. ja, vzala ho . eplac vo e, dité ms,
Sak ho tam zase spatfime.
Zase ho tam spatiime,
* prudkd vodénka vzala ho, az jedno vseci vstaneme.
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r
Ze Slavikovic
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Co to mas, dévecko, Co to mas, dévecko, Co to mas, dévecko,
co to mas za krasu? co to mas za ruce? co to mas za nadry?
Dy?z na t& pohlednu, Dyz za teb6 pfindu, Dvé Cerveny jabka,
celé se zatfasu. domti se mné nechce. aby mné nezvadly.
Co to mas, dévecko, Co to mas, dévecko,
co to mas za lice? co to mas za pasem?
Dyz na t& pohlednu, Cervené Satecek,

zaboli mé srdce. vys§ité harasem.

245. NEDOMILA

Ze Slavikovie a z Bilovie u Uherského Hradisté
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[: Dej mi, panenko, rozmarynu, :] Nasela sem si es¢e druhy,
[: at’ pod okénkem nezahynu. :] vykutaly ho vase kury.

Pockej, synecku, u nasich vrat,
az nam rozkvete karafiat.

Nasela sem ho zahonedek,
vyvila sem ho na vénecek.*

Nasel sem si e$ce treti,
vytrhaly ho vase déti.

Kafariat a bozi dfevce,
méla sem synka, uz mé nechce,

* Vyvila sem ho na vénecek, A vypovéda vypoveédél, A udélé si, jak se ti zda,
uz mné vypovida synecek. véera na vecir s jin6 sedél. a Sak ja nésu zavistiva.
Kdyz vypovi, at’ si vypovi, Aj, kamaradko moja mila, Dyz nevidim, nic nefikam,

Sak so jes¢e mladenci jini. tviyj Sohajek za mno chodiva. a kdyz uvidim, smutné vzdycham.

303. TROJI ZADOST

Od Rousinova
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De-bech be - la so-bé pa-ni, se-bra-la bech svy pod-da-ny, da - la bech
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ve - se - kat ha -ji-cek, kde se pro-cha - zi S0-ha -ji - cek
Debech bela sobé pani, Debech bela sobé pani, Debech bela sobé pani,

sebrala bech svy poddany,
dala bech vesekat hajicek,
kde se prochazi Sohajicek.

sebrala bech svy poddany, sebrala bech svy poddany,
dala bech vedlazdit steznicek, dala bech velovit rebnicek,
kde masiruje Sohajicek. kde se utopil Sohajicek.



305. PODMINENA HROZBA 343. LANI PRO CHUDOU

Od Rousinova a Brna

~ Ze Slavikovic
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Kdy-bych ja se Bo-ha ne-bal, je-3¢ebychse po-di-val, kdo bymnésmo mi-lo se-ddl Mg - la jsem vée - ra sy-ne-¢ka, mél o-¢  ja-ko tr-ne - cka: dne-ska uz
fim E Am G C G Am E Dm
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ho ne-chco, slv-% - la sem ne- co, la - i mo je-ho ma-ti - &ka.
ne-bomné ju vo-bji-mal. Na-bil bych so - bé par pi-sto - li. stiie-1il bych syn-ko-vi pod no- hy.
Méla sem véera synecka, Pfisel k nam véera synecek, Lali mu rodiée voba,
mél o¢i jako trnecka, vonél mné jako hiebicek; ze su pro n¢ho chudobna;
dneska uz ho nechco, dneska uz ho nechco, chudobna dévecka
slySela sem neco, slySela sem neco, pro teho synecka,
lali mo jeho maticka. lali mu jeho taticek. ze su pro 1ié neSikovna.*
* Lali mu oni obadva:
Vem sobé, kerd neco ma,
kera ma dam, roli,
vinohrad svobodny,
ta bude hospodyn dobra.
308. BYVALOST 347. UDOBRENI
Od Rousinova
Od Reusinova
670. Em C D H Em H C D Em D EmH CD Em H Em
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De-bemnétak be-lo jak.se-ne-cko, to-bé, ka-debechcho -di-la, zpi-va-labech so-bé. Mi-mo na-Sich o-ken te-Ce vo-da sko-kem, ne-mo-zu ju za-sta-vit, ne-mo-zu ju za-sta-vit.

Debe mné tak belo Zpivam sobé&, zpivam, PotéSeni nemam, Mimo nasSich oken Ale k nému pidu Pasl tam synecek
jak, senecko, tobé&, veselo mné néni, potés meé Pan Buih sam, teCe voda skokem, a prosit ho budu, Styry vrany koné
kade bech chodila, dez ja tade nemam potes mée slavicku, nemuzu ju zastavit. ! aby se uz nehnéval; 3 na zelené votave,
zpivala bech sob¢. svyho potéseni. v zeleném hajicku. Rozhnévala sem si ze je my srdecko natrhala sem mu

Sohajicka svého zarmoéceny viecko, vonavého kviti

nemozu to napravit. 2 aby mné ho rozebral. * za klobocek na hlave.

! nemozu ji ubranit. 3 aby mi to odpustil.

2 nemozem se udobfit. 4 aby mi ho potésil.



350. VYHLIDANI

Od Rousinova ze Slavikovic
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to-¢ se sy-ne - ek svra-ném ko-
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ném. Pa-nen-ka vy-hli-da. vra-ta mu vo-tvi-ra: Po-jed ho - nem.

Ach, pojed’, pojed’, my potéSeni,
pot&s my srdecko zarmoceny.
Zarmo6ti ladko, potésit nema kdo,
pojed” honem.

Nad nasim humenkem nade dvorem
toci se synecek s vraném koném.
Panenka vyhlida, vrata mu votvira:
Pojed’ honem.

351. LHOSTEJNOST

Od Rousinova
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po-vi-da - j6, vie-c¢ le - di po-vi-da - jo, e mé mi - I¢ ne - chee.

DeZ m¢ nechce, necht’ se,
jé se ho neprosim,

Sak so jes¢e maly dévce,
vdavat se nemusim.

DeZ mé nechce, necht’ se,
jé plakat nebodo,

Sak so jes¢e mlady dévce,
vdavat se nebodo.

Nas Slavikovice
holubénka lice.

[: VSecé ledi povidajo, :]
Ze m¢& milé nechce.

355. ZAPOMINANI

Od Rousinova
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cha - 'z, vném sc  pro - cha -z Su - ha - ji ¢k

Nas Podoli je hajicek,
[: v ném se prochazi :] Suhajicek.

Jiné Ctend, napév ¢. 126 [266]

Ma na hlavé z pantlé klobok,

nemuzu na té zapomenot.

Zapomenu, ale tézko,
kam se vobratim, v8ade teskno.

Ze Slavikovic od Rousinova
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Muj mi - 1¢ ma ée -mé klo - bok, ne - mu - Zu ja za - po -me - not.
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ne - mu - Zu Ja. ne -mi - 2 na to ce ve - no m - zu

Muj milé ma erné klobok,
nemizu ja zapomenot,
nemizu ja, nemuizu

na té cerveno rizu.

Mij milé ma zlaty pirko,
viselo mu pfes raminko,
viselo mu, viselo,
my srdecko tésilo.



385. SKLADATELE NEZNAMI

732 napeév 213 [447]
Am

Ze Slavikovie od Rowsinova

Ne-u-ho-dne, a-by ha-dal, kdo tu-to pé - sni - ¢ku skla - dal. kdo tu-to pé - sni - éku skla-dal.

Neuhodne, aby hadal,
kdo tuto pésnicku skladal.

Skladali ju dva mladenci
u rychtaft na lavici.

Janickovo zlaty péfi
u panenky v truhli lezi.

Jeden Janek, druhé Jurka,
méli voba zlaty pirka.

Jeden Jurka, druhé Janek,
méli voba marijanek.

406. SLIBY CHYBY

Od Rousinova
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Su-ha-jo-va hla-va za klo - bé-¢kem pé - 1, ka - zda pan -na bla- zen,

ke - ra chla-pcum vé - fi, ka-Zda pan-na blazen, ke - ra chla-pcim  vé - Fi

389. MALBA

Od Rousinova
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Pie muy mi -ly ma -l - re- éku, zaé ja  te - be pro - sim!
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Vy-ma-Iluy mné ten o -bra-zek, ke -rv ja vsrd-ci no - sim.

Vymaluj mné svatdé Annu
a svatého Jana,

aby mné¢ dal na pamatku
Svarného galana.

Pfe muj mily malirecku,
zac ja tebe prosim!
Vymaluj mné ten obrazek,
kery ja v srdci nosim.

Suhajova hlava,

za klobockem péfi,

[: kazda panna blazen,
kera chlapcim véfi. :]

Nevétila bych té,
dyby ses mné krajel,
Sak si vCera vecir
jind vyprovazel.

Nevétila bych té,
dyby ses mné pekl,
Sak‘s mné veera vecir
za jind utekl.

407. POTECHA VE SMUTKU

Z Habrovan

Jami lé-ho ne-mam, te-prvsi ho hle-dam, ne-ke - ré pa-nen-ce  za-rmu-tek u - dé-lam.

Ja milého nemam,
teprv si ho hledam,
nekeré panence
zarmutek udélam.

Kopim si ho, kopim,
za dva bily grose,
nekeré panence
rozvedu rozkose.

Ja milého nemam,
teprv si ho kopim,
nekeré panence

srde¢ko zarmotim.



415. SLUNCE ZATMELE

Od Rousinova
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I mné slun - ko svi - ti - lo. co mné¢ mé sr-de-cko t& - §i - lo.

Po zahradé za rana chodila
a na jasny nebe pohledala:
I mné slunko svitilo,

co mné mé srdecko tésilo.

Nechod’, synku, k naemu vokynku, Svitilo nam ptejasny slunycko,
neroz§lapuj drobnyho kamynku, uz nebude, uz je darmo vsecko.
neroz§lapuj kameni, Uz nesmi$ k nam chodivat,
Sak je tvy chodéni darebny. slovedek o lasce mluvivat.

420. DAR NA ROZLOUCENOU

Ze Slavikovic

Pied na -S¢ za-hra-da ple - te - na a vni je stu-dyn-ka srdé - be - na,
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u ni ro-zma-ryn, o ném do-bfe vim, jak ho sa - z¢ - la

Pted nase zahrada pletena Pékné rozmarijan lamala,
a v ni je studynka srobena, * chlapciim za klobocky davala. copak tam budeme kupovat?
u ni rozmaryn, o ném dobie vim, Svému milymu, roztomilymu Pantlu zelend, modro, ervend
jak ho sazela. s pantlo vazala. na rozlocend.

A ptjdeme spolu na jarmak,

Nasela tam také marjanku, Kdyz te tak do pantli pfistrojim,
aby méli chlapci pamatku. potom ti, mtij mily, vypovim,
Podte, chlapci, k ndm, ja vam také dam  Ze ty k nam chodis, falesné mluvis,
rozmarijanku. o tém dobfie vis.

* Pfed nase je studna srobena,
a kdo ju srobil, je ma mila,

43 4. DﬁVOD Od Rousinova
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Pro¢ k nam, sy - ne - ko, ne -cho-dis, pro¢ knam, sy - ne - ¢ko, nen- des?
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Ja  sem zka -za - la ji - ny -mo, ne-vim, co na to e - knes.

Pro¢ k nam, synecko, nechodis, Dez sem k vadm, mila, chodival,
pro¢ k nam, synecko, nende$? chodile take jiné;

Ja sem zkazala jinymo, ja sem vo tebe namloval,
nevim, co na to feknes. druzi ¢ekale v sini.

436. PRICINA

Z Habrovan
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Prog- pak, sy -ne- ¢ku, proé-pak se pro-si§, Ze ty klo-bo-éek pod pa - 26 no-sis?

Sak bych neprosil, dybych nemosil,
dybych své milé v srdci nenosil.

Proc¢pak, synecku, proépak se prosis,
ze ty klobocek pod pazo nosis?

Ze Slavikovic
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Ro-sto, ro - std ko-no-pé¢ za  ce-sto, uz s6 pé-kny ze - le - nv,

a zan-ma I0-ste ée-rno-vo -ky  dé-vée, a7 vy-ro-ste, bu-de my.



464. BYLOST

Ze Slavikovic
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svi - ti-la, ne-bu-de, kdo mi-lo-vat bu-de mé - ho sy - ne - cka

Svitila mné peékna hvézdicka,
dyz sem milovala Janicka,
svitila, nebude, kdo milovat bude
mého synecka!

V¢era o pil vosmé hodiné

pfisle mné pfesmutny novine,

ze si vyprovazel, dyz mésic vychazel,
dévcatko jiné.

Dys je vyprovazel, toz je mas,
vic se k mému srdecku nehlas.
Ptindc nekdo insi, srdce upfimné;jsi,
nezli ty ho mas.

Te¢, mila vodicko, te¢ prudce

az k mého milyho zahradce,

kde sme spolem stali a se milovali,
nebudem vice.

531. ZTRACENY VENEC

Ze Slavikovic
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sy - ne - &ek §ty - oy ko - né¢ wvra-nv, $ty-rv ko -né vra - ny.

Za naséma humnama
na té na$é roli,

napasa tam synecek

[: $tyry kon€ vrany. :] *

Napasa jich, napasa,
pekné pfistroja se,

a jeho galanecka
pachole mu nese.

Nese ti mu ho, nese

v tém bilym fértosku:
To mas, milé synecku,
sv6 mild dcerusko.

Prosil ti ju pro Boha,
pro Boha zivého:
Nesvad’é toho na mné,
sved’ to jinyho.

Na jinyho nesvedu,
méla bych velké htich,
kdo panenku vosidi,
ten se ju musi vzit.

A ja se t€ nevezmo,
ja t& rads zaplatim,
saméma tolarama
tobé se vyplatim.

A ¢ital ji jich, ¢ital

na dubovym stole:
Pod’ se, mila, podivat,
brzo-li dost bude.

Dybys mn¢ jich nacital
co pisku drobnyho,
prece mné nezaplati§
vénca zelenyho.

* Ej, na horach, na dolach
v tom hodonském hajku

pase Sohaj konicky
v drobném marijanku.

566. MOZNOST

Ze .’Sf(rviknﬂ.'c od Rousinova. Voje. 11 170. 173 Zp. 1. 12]
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za-pla-ka - la ma pa - nen -ka cho-da po dvo - fe.
PRI ODDAVKACH
622. PRI LAMANI STROMU
1158 Ze Slavikovic od Rousinova

Fo-ké, vé¢ - tii-¢ku,z Du-na-je, fo-ké, vé - tfi-¢ku,z Du-na-je, u - raz ja-bli-¢ko le-bo dvé.

A nasla dobry mistecko,
kde nesvitilo slune¢ko. *

Pa¢ mi, synecku, dlohyho,
at’ ho vykrojim celyho.

Foké, vétticku z Dunaje,
uraz jabli¢ko, lebo dvé.

Jak do jablicka krojila,
v puli nozécek zlomila.

Urazil jedno jediny
a ito bylo Cervivy.

A po zahradce chodila,
misto jablonce hledala.

Pu¢ mi, synecku, nozicka,
nechat’ vykrojim Eervicka.

* kady svitilo sluny¢ko.



OBECNE

637. KOHO PRIDRZETI SE

Ze Slavikovic
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A pfed t¢ na - ¢ u lo - Ze ro-zkvé -ta - j6  tam dvé ru - Ze.

Je-dna je bi- la, dru-ha ¢e-rve-na, a ma-jo pé - kny vo-bno - Ze.

A pied te naSe u loze,
rozkvétajo tam dvé rize.
Jedna je bila, druha Cervena,
a majo6 pekny vobnoze.

Z jedné vykvéta bilé kvét,
musim vopustit celé svét,
matku, taticka, sestru, bratiicka,
pridrzet se Suhajicka.

667. STAV MANZELSKY

Od Rousinova
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stav man - Zel - sky, je - 8¢e  je t& - Z8i stav_ man-Zel - sky.
Tézky, tézky kamen mlénsky, Kamen mlénsky se omele, Nerozvede, nerozloudi,
[: jesCe je t€zsi stav manzelsky. :] a stav manzelsky nerozvede. leda sam Pan Buh v§emohouci. *

* Kamen mlejnsky muze svalit,
ale zeny se nemuz zbavit.

PRI ZAMESTNANI ROZLICNEM

733. LINA

Od Rousinova. Voje. II. 401, Lip. 1. 214
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Ne-checu ti, pa-nen-ko, ne-chcu ti, js6 li-di  na své-t&, zna-jo ti,
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ne -ta-da  sta-vag, kra-vam ne - da- vas, na tra-vu  ne-cho-di - vas.

Nechcu ti, panenko, nechcu ti, Prisel Sohaji¢ek na rané,
js6 lidi na sveéteé, znajo ti, zastal svo panenku na slamé,
nerada stavas, dévecka spala,
kravam nedavas, kravicka fvala:

na travu nechodivas. Stan, dévecko vospala.

Pfindi, Sohajicku, rano k nam, ,,Bodéz ti, kravicko, pofadem! * Pfindi k nam, synecku, ozvi sa,
uvidis u nas, co délavam. Dyt sem ti davala pfede dnem; a co ja délavam, zdovis sa,

7Ze rano stavam, dyt’ sem té dala, ja rano stavam,

kravickam davam, bys se nazrala, Malenkam davam,

na travu chodivavam. * té travénky zelené. kudélenku pradavam

743. TESARI A ZEDNICI

Ze Slavikovic
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pyv - tal se ho ha - né na¢ to die - vo dlo - hy?

Jede synek s hory, Bude-li se hodit,
veze dievo dlohy. budem kostel robit.
Pytal se ho hajné: Az ho urobime,
Nac¢ to dievo dlohy? ! v ném se pomodlime. >
! Sohaj s hory jede, 2 v ném sa budem schodit.

dluhé drevo veze,
milé sa ho pyta:
Nac to drvo bude.



744. PRI VARENI TRNEK

Z Drazovic

Va-fim trn-ke, He-len-ko, my-na-fo va_ ma-zlen - ko, my-nd-fo-va_ ma -zlen- ko.

Pod’ okusit, pod’ jich hned,
mame sladky jako med.

Odpovidé, Helenko,
mynafova mazlenko.

Vaiim trnke, Helenko,
[: mynarova mazlenko. :]

Pod’ okusit, Helenko,
mynafova mazlenko!

Snad‘s usnula, Helenko,
mynafova mazlenko.

745. LIPA BOHATA

Ze Slavikovic
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Zlata sme pobrali,
stiibra je tam dosti,
$koda t¢, lipecko,
spadno s tebe listi.

Lipecko, lipecko,
co si tak bohata,
vod samyho stfibra,
vod samyho zlata.

Vorali, vorali,
mladenci nedbali,
pod jedno lipeckod
penize sbirali.

1586 Z Habrovan
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pod’, sy -ne¢ - ku do se-kni - ce, uz e zi-ma ven - ku.
# prinky = meze vinohradni
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Sto-ji hru - 5¢i-cka na ko - pei, kde so ha - bro-véi pa-chol - ci;
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Br-na,

ma-jo klo - bé-Cky

s pan-tla



O VOJNE

759. ODVOD

1602 Ze Slavikovic od Rousinova
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Ach,dy-bys ty vEé-dé- la, mapa-nen-ko ro-zto-mi-la, ja-ky ja mam 3a - ty,

0. co by -s1 pla-ka- la,

Ach, dybys ty védéla,
ma panenko roztomila,
jaky ja mam Saty,

o, co bysi plakala,

ma panenko roztomila,
a ja s tebo taky!

ro-zto-mi - la. a Jaste- bd ta - ky.

Ja mam saty zeleny

a erveném vyloZeny,
klobdk lemovany,

to ja musim nositi,

ma panenko roztomila,
do nédelsi smrti?

HOSPODSKE

782. BOLEST A RANY

Od Rousinova

1719.
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Ach,Bo-Ze muj, comémr-zi svét; ne-mi-7zu na syn-ka za - po - mnét.
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Svétmétu-ze mr-zi a sr-de-cko bo- li: pla ka-la bych, pla - ka-la__ hned.

Ach, Boze mtj, co mé mrzi svét; nemizu ja na synka
zapomnét. Svét me tuze mrzi

a srdecko boli;

plakala bych, plakala hned. *

764. NEUTOPENY

Od Rousinova ze Slavikovic. Zp. . 362. Erb. 1. 166
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Cho-di - la - t& ma - ti - cka o - ko -1lo re - bni - &ka,
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no - si - la na ru - kach sva - my - ho sy - na - dcka.
Chodilaté mati¢ka Ach, maménko ma mila,
okolo rebnicka, teho nedéléte,
nosila na rukach radsi mé chovéte,
§varnyho synacka. * na vojno mé déte.

Ach, synacku, synacku, Pode o vas, maménko, * Chodilaté maticka,
co t&€ mam udélat? pode o vas chvala, chodila po loce,
Mam-li ti utopit ze ste vechovale krasnyho synacka
lebo ti mam chovat? kralovné husara nosila na ruce.

* Ach, mtj Boze, co je laska zla,
ach, je véru, véru nedobra.
Dévecka se vdava, své mamicky nema,
ach, je véru, véru nedobra.

Ach, mij Boze, co je laska zla,
ach, je véru nedobra!

Synecek se Zeni, taticka ma v zemi,
ach, je véru, véru nedobra.

789. LASKA, DEVA, ZENA

Ze Slavikovic

Sla-vi-ko-vsky po-le-cko ma-ly, ne-bu-de-me, sy-ne-Cku svo-ji; ne-bu-de - me.
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ne-bu-de-me, né-ni to mo - Zna, a-ninam to, muj sv-ne-¢ku, tvama-ma ne - da.

Slavikovsky polecko maly,

nebudeme, synecku, svoji.

Nebudeme, nebudeme, neni mozna,

ani nam to, mtj synecku, tvd mama neda.

Copak je nam po nasé mame,

naSa mama nama nevladne;

jenom ty mé, ma panenko, jenom ty mé chcej,
jenom ty mné na dobré noc rucenky pode;j.



PISNE ZERTOVNE, ALEGORICKE A NAIVNE

798. MLADI A LASKA

Od Rousinova
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Piemy mi-ly vo-sta-tke, uZvasta-dy zasmam, vlu-nisemse ne-vda-la, le-tossezas ne-vdam.

Piy my mily vostatke, Vlini sem se nevdala, Vlini sem se nevdala, Vlini sem se méla vdat,
uz vas tady zas mam, ze su maly dévce, ze su malosenka, mama mné nedala,
vIlini sem se nevdala, letos bech se vdavala, letos bech se vdavala, letos bech se vdavala,
letos se zas nevdam. uz meé zadné nechce. zas nemam Suhajka. zas nemam galana.

804. NEDOVECNOSTI

2010 Z Habrovan
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829. SLIB

Ze Slavikovic
2112, napev 418 | 783/
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Tie-ba sed vy ho -dné jo - nak. ty se§ pie - ce je-nom vo - jak,
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mu-si§ ji - L na vo - jno a ja ta - de zu - sta - no.

Tteba se$ ty hodné jonak, Jak ja mazu s chalupd cheet,
ty se§ piece jenom vojak, dyz ja nemam penéz pét set,
musis jiti na vojno vinohradek, rolicko,

a ja tade zustano. tatiCka a maticko.

Decke be mné slibovali,
jak be mné moc penéz dali,
necht’ be tiebas nedali,
debe mé¢ jenom vdali.

Mij taticek ma penize, Debech ja rodi¢e méla,
von mné z vojne pomoct muze, davno bech se bela vdala,
tvi pfatelé nemizo, voni be mé chvalili,

s chalupd ti cheet kazo. chlapci by se schazeli.

PISNE OBRADNE A PODRADNE

838. KRALKY

Ze Slavikovic

Vi - la  vé - nec, vi - la  no - vé ze - le -né ro - zma-r1v - no - vé,

cos, dé - ve-cko, my-sle- la, my -sle - la, Zes  ten vé - ne - &ek vi- la?

Vila vénec, vila nové,
zelené rozmarynove;

cos, dévecko, [: myslela, :]
zes ten vénecek vila?

Myslela sem sama sobg,
ze se nedostanem k sobg.
Myslela sem a myslim,
ze t& vopustit musim.*

Nez bych tebe vopustila,
rads bych do vody skocila,
do vody do néhlubsi,

kde me& zadné nespatii.

* Myslela sem ja, myslela,
ze se milé na m¢ hnéva.
A ja se ho neprosim,

Sak ho v srdci nenosim.
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Frantisek Susil

KALECNIK

Cimbalova muzika Kale¢nik vznikla v roce 2009 a skldda se prevdzné z hudebnika
z Rousinova a jeho blizkého okoli. Jejim umé&leckym vedoucim je Pavel Svejnoha.
Prozatim se nespecializuje na zpracovani pisni zaddného konkrétniho regionu ani oblasti.
V repertoaru ma Kale¢nik pfedevsim vSeobecné znamé moravské pisné, které prezentuje
na mistnich rousinovskych vystoupenich a koncertech.

Vydanim tohoto zpévniku se cimbalova muzika Kale¢nik hlasi k odkazu P. Frantiska Susila.
Jeho rodny diim stoji na mistnim namésti vedle Zakladni umélecké skoly, ktera nese jeho
jméno. V této skole se velka vétSina dneSnich ¢lent cimbalové muziky Kalecnik poprvé
seznamovala, nebo jesté seznamuje, s krasou hudby.
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